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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: DML815

LED 0.5W x4

Dimensions 227 mm x 79 mm x 116 mm

(LxWxH)

Rated voltage D.C. 14.4/18 V

Net weight 0.56 - 0.93 kg

Battery cartridge BL1415N / BL1430 / BL1430B / BL1440 / BL1450 / BL1460B

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. Some of the battery cartridges listed above may not be available depending on your region of residence.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Operating time

Battery cartridge Operating time
BL1430/BL1430B 17 hours
BL1460B 35 hours
BL1830/BL1830B 24.5 hours
BL1860B 54 hours

. The operating times in the above table are a rough
guideline. They may differ from actual operating
times.

Symbols

The followings show the symbols used for the equip-
ment. Be sure that you understand their meaning before
use.

@ L)

Read instruction manual.

Indoor use only.

Only for EU countries

Do not dispose of electric equipment or
battery pack together with household waste
material!

In observance of the European Directives,
on Waste Electric and Electronic
Equipment and Batteries and Accumulators
and Waste Batteries and Accumulators

and their implementation in accordance
with national laws, electric equipment and
batteries and battery pack(s) that have
reached the end of their life must be col-
lected separately and returned to an envi-
ronmentally compatible recycling facility.

Li-ion

i
b

Battery protection system

The tool is equipped with the protection system, which
automatically cuts off the output power for long ser-
vice life. The light goes off during operation when the
remaining battery capacity gets low. This is caused by
the activation of the protection system and does not
show trouble. Remove the battery cartridge from the
tool and charge it.

SAFETY WARNINGS

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

AWARNING: When using electric tools, basic
safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock, and per-
sonal injury, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS.

1. Do not look into the light, or do not expose the
light to eyes. Eyes may be damaged.

2. Do not cover or clog the lit tool with cloth or
carton, etc. Covering or clogging it may cause a
flame.

3. The tool is not waterproof. Do not use it in
damp or wet locations. Do not expose it to rain
or snow. Do not wash it in water.

4. Do not touch the inside of the flashlight head
with tweezers, metal tools, etc.

5. Do not give the tool a shock by dropping,
striking, etc.

6. When the tool is not in use, always switch off
and remove the battery cartridge from the tool.
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Battery tool use and care
1.

Recharge only with the charger specified
by the manufacturer. A charger that is suit-
able for one type of battery pack may create
a risk of fire when used with another battery
pack.

Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and
fire.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.

If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is
damaged or modified. Damaged or mod-
ified batteries may exhibit unpredictable
behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

Do not expose a battery pack or tool to
fire or excessive temperature. Exposure to
fire or temperature above 130 °C may cause
explosion.

Follow all charging instructions and do
not charge the battery pack or tool out-
side the temperature range specified in
the instructions. Charging improperly or

at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the
risk of fire.

Service
1.

Have your power tool serviced by a qual-
ified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.
Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only be
performed by the manufacturer or authorized
service providers.

A\ CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

Important safety instructions for

battery cartridge

1.

12.

13.

Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

Do not disassemble battery cartridge.

If operating time has become excessively

shorter, stop operating immediately. It may

result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them

out with clear water and seek medical atten-

tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

Do not store the tool and battery cartridge in

locations where the temperature may reach or

exceed 50 °C (122 °F).

Do not incinerate the battery cartridge even if

itis severely damaged or is completely worn

out. The battery cartridge can explode in a fire.

Be careful not to drop or strike battery.

Do not use a damaged battery.

The contained lithium-ion batteries are subject

to the Dangerous Goods Legislation require-

ments.

For commercial transports e.g. by third parties,

forwarding agents, special requirement on pack-

aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

When disposing the battery cartridge, remove

it from the tool and dispose of it in a safe

place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

Use the batteries only with the products

specified by Makita. Installing the batteries to

non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

If the tool is not used for a long period of time,

the battery must be removed from the tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.
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A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

TIpS for malntalnlng maximum

battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Neverrecharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).
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BAHASA INDONESIA (Petunjuk Asli)

Model: DML815
LED 05Lx4
Dimensi 227 mm x 79 mm x 116 mm
(PxLxT)
Tegangan terukur D.C. 14,4/18 V
Berat bersih 0,56 - 0,93 kg
Kartrid baterai BL1415N / BL1430/ BL1430B / BL1440 / BL1450 / BL1460B
BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/ BL1830B / BL1840 / BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Karena kesinambungan program penelitian dan pengembangan kami, spesifikasi yang disebutkan di sini dapat
berubah tanpa pemberitahuan.
. Spesifikasi dapat berbeda dari satu negara ke negara lainnya.

Beberapa kartrid baterai yang tercantum di atas mungkin tidak tersedia, tergantung wilayah tempat tinggal
Anda.

. Berat alat mungkin berbeda tergantung perangkat tambahan yang dipasang, termasuk kartrid baterai.
Kombinasi alat terberat dan teringan, sesuai Prosedur EPTA 01/2014, ditunjukkan pada tabel.

Waktu pengoperasian Sistem perlindungan baterai

Alat dilengkapi dengan sistem perlindungan, yang

Kartrid baterai Waktu pengoperasian "

- secara otomatis memutuskan daya output agar
BL1430/BL14308 17 jam umur pemakaiannya lama. Lampu akan padam
BL1460B 35 jam saat pengoperasian ketika kapasitas baterai tersisa
BL1830 / BL1830B 24,5 jam b‘erkurang.lHaI ini disebabkan oleh pengaktifan

- sistem perlindungan dan bukan merupakan masalah.
BL1860B 54 jam Lepaskan kartrid baterai dari alat lalu isi ulang baterai.

. Waktu pengoperasian dalam tabel di atas
merupakan pedoman secara garis besar. Waktu

tszrsgrt::::yzp.at berbeda dari waktu pengoperasian PE RI N GATAN
Simbol I KESELAMATAN

Berikut ini adalah simbol-simbol yang digunakan pada PETUNJUK KESELAMATAN

peralatan ini. Pastikan Anda mengerti makna masing-
masing simbol sebelum menggunakan alat. PENTING

Baca petunjuk penggunaan.

APERINGATAN: Saat menggunakan mesin-
mesin listrik, tindakan kewaspadaan keselamatan
dasar harus selalu dipatuhi untuk mengurangi
risiko kebakaran, sengatan listrik dan cedera,
termasuk hal-hal berikut:

Penggunaan dalam ruangan saja.

MDD

Ni-MH Hanya untuk negara-negara UE
Li-ion Jangan membuang peralatan listrik atau
paket baterai bersama-sama dengan BACA S E M UA P ETU NJ U K
bahan limbah rumah tangga!
Dengan memerhatikan Petunjuk Eropa, Jangan menatap lampu, atau jangan
tentang Limbah Peralatan Listrik dan memaparkan cahaya ke mata. Hal ini dapat
Elektronik serta Baterai dan Akumulator menyebabkan kerusakan mata.
serta Limbah Baterai dan Akumulator dan 2. Jangan menutupi atau menyumbat alat yang

pelaksanaannya sesuai dengan ketentuan
hukum nasional, peralatan listrik dan
baterai dan paket baterai yang telah habis

menyala dengan kain atau karton, dll. Menutupi
atau menyumbatnya dapat menimbulkan nyala

umur pakainya harus dikumpulkan secara api.
terpisah dan dikembalikan ke fasilitas daur 3. Alatini tidak tahan air. Jangan gunakan alat
ulang yang kompatibel secara lingkungan. di lokasi yang lembap atau basah. Jangan

biarkan alat terkena hujan atau salju. Jangan
cuci alat dengan air.

4. Jangan sentuh bagian dalam kepala senter
dengan pinset, perkakas logam, dll.
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Jangan membuat alat terguncang dengan

menjatuhkan, memukul, dil.

Saat alat tidak sedang digunakan, selalu

matikan dan lepas kartrid baterai dari alat.

Penggunaan dan pemeliharaan mesin

bertenaga baterai

1. lIsi ulang baterai hanya dengan pengisi
daya yang ditentukan oleh pabrikan.
Pengisi daya yang cocok untuk satu jenis
paket baterai dapat menimbulkan risiko
kebakaran ketika digunakan untuk paket
baterai yang lain.

2. Gunakan mesin listrik hanya dengan
paket baterai yang telah ditentukan
secara khusus. Penggunaan paket baterai
lain dapat menimbulkan risiko cedera dan
kebakaran.

3. Ketika paket baterai tidak digunakan,
jauhkan dari benda logam lain, seperti
penjepit kertas, uang logam, kunci,
paku, sekrup atau benda logam kecil
lainnya, yang dapat menghubungkan
satu terminal ke terminal lain. Hubungan
singkat terminal baterai dapat menyebabkan
luka bakar atau kebakaran.

4. Pemakaian yang salah, dapat
menyebabkan keluarnya cairan dari
baterai; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak sengaja, bilas dengan
air. Jika cairan mengenai mata, cari
bantuan medis. Cairan yang keluar dari
baterai bisa menyebabkan iritasi atau luka
bakar.

5. Jangan menggunakan paket baterai
atau mesin yang sudah rusak atau
telah diubah. Baterai yang rusak atau
telah diubah dapat menyebabkan hal-hal
yang tidak dapat diprediksi yang dapat
menyebabkan kebakaran, ledakan atau
risiko cidera.

6. Jangan membiarkan paket baterai atau
mesin dekat dengan api atau suhu yang
berlebihan. Pajanan api atau suhu di atas
130 °C dapat menyebabkan ledakan.

7.  lkuti semua petunjuk pengisian daya
dan jangan mengisi daya paket baterai
atau mesin di luar rentang suhu yang
ditentukan di panduan. Mengisi daya
secara tidak tepat atau pada suhu di luar
rentang yang ditentukan dapat merusak
baterai dan meningkatkan risiko kebakaran.

Servis

1. Berikan mesin listrik untuk diperbaiki
hanya kepada oleh teknisi yang
berkualifikasi dengan menggunakan
hanya suku cadang pengganti yang
serupa. Hal ini akan menjamin terjaganya
keamanan mesin listrik.

2. Jangan pernah memperbaiki paket
baterai yang sudah rusak. Perbaikan paket
baterai harus dilakukan hanya oleh produsen
atau penyedia servis resmi.

A PERHATIAN: selalu pastikan bahwa mesin
dimatikan dan kartrid baterai dilepas sebelum
menyetel atau memeriksa kerja mesin.

PEMBERITAHUAN: Jangan sekali-kali
menggunakan bensin, tiner, alkohol, atau bahan
sejenisnya. Penggunaan bahan demikian dapat
menyebabkan perubahan warna, perubahan
bentuk atau timbulnya retakan.

Petunjuk keselamatan penting untuk

kartrid baterai

1.  Sebelum menggunakan kartrid baterai,
bacalah semua petunjuk dan penandaan pada
(1) pengisi daya baterai, (2) baterai, dan (3)
produk yang menggunakan baterai.

2. Jangan membongkar kartrid baterai.

3. Jika waktu beroperasinya menjadi sangat
singkat, segera hentikan penggunaan. Hal
tersebut dapat menimbulkan risiko panas
berlebih, kemungkinan mengalami luka bakar
atau bahkan terjadi ledakan.

4.  Jika elektrolit mengenai mata Anda, basuh
dengan air bersih dan segera cari pertolongan
medis. Hal tersebut dapat mengakibatkan
hilangnya kemampuan penglihatan Anda.

5. Jangan menghubungkan terminal kartrid
baterai:

(1) Jangan menyentuhkan terminal dengan
bahan penghantar listrik apa pun.

(2) Hindari menyimpan kartrid baterai pada
wadah yang berisi benda logam lain
seperti paku, uang logam, dsb.

(3) Jangan membiarkan baterai terkena air
atau kehujanan.

Hubungan singkat baterai dapat menyebabkan

aliran arus listrik yang besar, panas berlebih,

kemungkinan mengalami luka bakar dan
bahkan kerusakan pada baterai.

6. Jangan menyimpan mesin dan kartrid baterai
pada lokasi dengan suhu yang bisa mencapai
atau melebihi 50 °C.

7. Jangan membuang kartrid baterai di tempat
pembakaran sampah walaupun benar-benar
rusak atau tidak bisa digunakan sama sekali.
Kartrid baterai bisa meledak jika terbakar.

8.  Berhati-hatilah jangan sampai baterai jatuh
atau terbentur.

9. Jangan menggunakan baterai yang rusak.
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10. Baterai litium-ion yang disertakan sesuai
dengan persyaratan Perundangan Makanan
Berbahaya.

Harus ada pengawasan untuk pengangkutan
komersial misalnya oleh pihak ketiga, ekspeditor,
persyaratan khusus terhadap pengemasan dan
pelabelan.

Diperlukan adanya konsultasi dengan ahli
mengenai material berbahaya untuk persiapan
barang yang akan dikirimkan. Perhatikan pula
peraturan nasional yang lebih terperinci yang
mungkin ada.

Beri perekat atau tutupi bagian yang terbuka
dan kemasi baterai dengan cara yang tidak akan
menimbulkan pergeseran dalam pengemasan.

11. Ketika membuang kartrid baterai, lepaskan
dari mesin dan buang ke tempat yang aman.
Patuhi peraturan setempat yang berkaitan
dengan pembuangan baterai.

12. Gunakan baterai hanya dengan produk yang
ditentukan oleh Makita. Memasang baterai pada
produk yang tidak sesuai dapat menyebabkan
kebakaran, kelebihan panas, ledakan, atau
kebocoran elektrolit.

13. Jika mesin tidak digunakan dalam jangka
waktu yang lama, baterai harus dilepas dari
mesin.

SIMPAN PETUNJUK INI.

A PERHATIAN: Gunakan baterai asli Makita.
Penggunaan baterai Makita yang tidak asli, atau
baterai yang sudah diubah, akan mengakibatkan
baterai mudah terbakar, cedera dan kerusakan. Akan
menghilangkan garansi Makita pada pengisi daya
dan alat Makita.

Tip untuk menjaga agar umur

pemakaian baterai maksimum

1. Isiulang kartrid baterai sebelum habis sama
sekali. Selalu hentikan penggunaan mesin dan
ganti kartrid baterai jika Anda melihat bahwa
mesin kurang tenaga.

2. Jangan pernah mengisi ulang kartrid baterai
yang sudah diisi penuh. Pengisian ulang yang
berlebih memperpendek umur pemakaian
baterai.

3. Isiulang kartrid baterai pada suhu ruangan
10 °C - 40 °C. Biarkan kartrid baterai yang
panas menjadi dingin terlebih dahulu sebelum
diisi ulang.

4. Isiulang daya kartrid baterai jika Anda tidak
menggunakannya untuk jangka waktu yang
lama (lebih dari enam bulan).
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TIENG VIET (Hwéng dan goc)

~ = ~ =

THONG SO KY THUAT

(Dai x Rong x Cao)

Kiéu may: DML815
bén LED 0,5Réng x4
Kich thwée 227 mm x 79 mm x 116 mm

Dién ap dinh mirc

D.C. 14,4/18 V

Khéi lwgng tinh

0,56 - 0,93 kg

Hop pin

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/BL1450/ BL1460B
BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 / BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

« Do chuwong trinh nghién cru va phat trién lién tuc clia chuing t6i nén cac théng sb ky thuat trong day c6 thé thay

dbi ma khéng can théng bao trudc.

«  Cécthong sé ky thuat co thé thay dbi tuy theo tirng quéc gia.

. Mot s6 hop pin dwoc néu trong danh sach & trén cé thé khong kha dung tuy thudc vao khu vire cw trd ctia ban.

. Khéi lwong cé thé khac nhau tly thudc vao (cac) phu kién, bao gdm ca hdp pin. Té hop nhe nhét va néng nhét,
theo Quy trinh EPTA 01/2014, dwoc trinh bay trong bang.

Thé&i gian hoat déng

Hop pin Theoi gian hoat dong
BL1430/BL1430B 17 giov

BL1460B 35 gior
BL1830/BL1830B 24,5 giov

BL1860B 54 gior

. Thoi gian hoat ddng trong bépg trén la hwéng dan
so luoc. Thoi gian trén co thé khac voi thoi gian
hoat dong thuc té.

Ky hiéu
Phan dwéi day cho biét cac ky hiéu dwoc dung cho thiét

bi. Pam bao rang ban hiéu ré y nghia clia cac ky hiéu
nay treée khi str dung.

S
%
E Lo

Doc tai liéu huéng dan.

Chi str dung trong nha.

Chi danh cho céac quéc gia EU

Khéng thai b thiét bj dién hodc bo pin
cling v&i cac chét thai sinh hoat!

D& tuan tha cac Chi thj clia Chau Au vé
thiét bj dién va dién t& thai bo, va vé pin
va Ac quy va pin va ac quy thai bo, va thi
hanh nhirng chi thi nay phu hop voi luat 1é
qudc gia, cac thiét bj dién t&r va pin va (cac)
bd pin khong con str dung dwoc nira phai
dwoc thu nhat riéng va dwa tro lai mét co
s6 tai ché twong thich véi mai trwong.

Hé théng bao vé pin

Dung cu sé& duwoc trang bi hé théng bao vé dé ty dong
cat ngudn ra gitip tang tudi tho hoat dong ctia dung cu.
Deén sé tit trong qua trinh van hanh khi dung lwgng pin
con lai it. Diéu nay la do viéc kich hoat hé thdng bao ve,
khéng phai la do gap truc trac. Hay thao hop pin khoi
dung cu va sac pin lai.

> s N

CANH BAO AN TOAN
CAC HUONG DAN AN TOAN

QUAN TRONG

A CANH BAO: Kni siv dung céc thiét bj dién,
can luén tuan tha cac bién phap phong ngtra an
toan dé giam thiéu nguy co héa hoan, dién giat,
va thwong tich ca nhan, bao gém cac muc sau:

POC TOAN BO HUONG DAN.
1.

Khéng nhin vao dén, hoic khong dé anh sang

cta dén chiéu vao mat. M4t c6 thé bi tén hai.

2. Khong che day hoéc lam tic nghén dung cu
chiéu sang bang vai hoic thung carton, v.v...
Che hoac lam téc nghén dung cu c6 thé dan dén
bén Itra.

3. Dung cu khong chéng nwéc. Khéng sir dung
dung cu & nhirng noi &m thap hoic wort.
Khéng dwoc dé dung cu tiép xtic véi mwa
hodc tuyét. Khéng dwere riva dung cu véi
nwéc.

4. Khéng cham vao bén trong dau dén led bang
nhip, dung cu béng kim loai, v.v...

5. Dilrng gay rung lac cho dung cu bang cach tha
roi, dap, v.v...

6. Khikhong str dung dung cu, ludn tat va thao
hop pin ra khéi dung cu.

7.  Strdung va bao quan dung cu dung pin
1. Chi sac pin lai v&i bo sac do nha san xuét

quy dinh. B§ sac phu hop véi mét loai bo
pin nay cé thé gay ra nguy co hda hoan khi
duwoc dung cho mét b pin khac.

2. Chistrdung cac dung cu may vé&i cac bo
pin dwoc quy dinh cu thé. Viéc st dung
bt ct bd pin nao khac co thé gay ra thwong
tich va hda hoan.
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3. Khikhéng st dung bo pin, hay gilr tranh
xa cac do vat khac bang kim loai, chang
han nhw kep gidy, tién xu, chia khoa,
dinh, éc vit hodc cac vat nho bang kim
loai ma cé thé 1am néi tat cac dau cuc
pin. Cac dau cuc pin bj dodn mach cé thé
gay chay hodc héa hoan.

4.  Trong diéu kién str dung qua mtrc, pin cé
thé bi chay nwéc; hay tranh tiép xtc. Néu
vo tinh tlép xuc v&i pin bi chay nwéc, hay
rira sach bang nwéc. Neu dung dich twr
pin tiép xuc vé&i mat, can di kham bac si
thém. Dung dich chay ra tir pin c6 thé gay
rat da hoac bong.

5. Khoéng str dung bd pin hodc dung cu bi
hw héng hodc da bj stra doi. Pin da bj hw
héng hoac da bj stra ddi ¢ thé hanh dong
theo cach khong thé doan truwéc dan dén
chay, nd ho&c nguy co chan thuong.

6. Khoéng dé bo pin hoic dung cu tiép xtic
vé&i ltra hodc nhiét dd qua cao. Tiép xtc
voi Itra hodc nhiét @6 trén 130 °C c6 thé gay
ra chay né.

7. Lam theo tat ca cac hwéng dan sac pin
va khong dwoc sac bd pin hodc dung cu
vwot gii han nhiét dé quy dinh trong
hwéng dan. Sac pin khéng ding hodc &
nhiét do vwot gioi han nhiét d6 co thé gay hw
héng cho pin va lam tdng nguy co chay.

8. Baodwéng

1. D& nhan vién stra chiva du trinh dé bao
dwdng dung cu may cua ban va chi str
dung cac bé phan thay thé dong nhét.
Viéc nay sé dam bao duy tri dwoc do an toan
clia dung cy may.

2. Khong bao gio str dung bo pin da héng.
Dich vu bdo hanh b pin chi nén thyc hién
b&i nha san xuét hodc cac nha cung cap
dich vu dwoc ty quyén.

A THAN TRONG: Luén dam bao ring da tit
dung cu va thao hép pin ra trwére khi thwe hién
viéc diéu chinh hodc kiém tra chirc nang trén
dung cu.

CHU Y: Khéng dwoc phép dung xang, ét xang,
dung méi, cén hodc héa chéat twong tw. Cé thé
xay ra hién tweng mat mau, bién dang hoic nit
vo.

Hwéng dan quan trong vé an toan

danh cho hop pin

1.

12.

13.

Trwée khi ste dung hép pin, hay doc ky tat ca

cac hwéng dan va dau hiéu canh bao trén (1)

bé sac pin, (2) pin va (3) san pham str dung

pin.

Khéng thao r&i hép pin.

Néu th&i gian van hanh ngén hon qua mirc,

hay ngirng van hanh ngay lap tirc. Biéu nay cé

thé dan dén rdi ro qua nhiét, c6 thé gay béng

va tham chi la né.

Néu chét dién phan roi vao mat, hay rira sach

béng nwéc sach va dén co sé y té ngay lap

tirc. Chét nay c6 thé khién ban giam thi lwc.

Khéng dé hop pin & tinh trang doan mach:

(1) Khéng cham vao cuwe pin bang vat liéu
dan dién.

(2) Tranh céat giir hop pin trong hop cé cac
vat kim loai khac nhw dinh, tién xu, v.v...

(3) Khong dwoc dé hap pin tiép xtc véi
nwéc hoac mwa.

DPoan mach pin cé thé gay ra dong dién I&n,

qua nhiét, cé thé gay bong va tham chi la hong

héc.

Khéng cét gilv dung cu va hép pin & noi nhiét

do co thé 1én téi hoac vwet qua 50°C.

Khéng dét hop pin ngay ca khi hop pin da bj

hw hai nang hodc hw héng hoan toan. Hop pin

c6 thé né khi tiép xuc véi liva.

Hay céan trong khéng lam roi hodc lam méo

pin.

Khéng str dung pin da héng.

Pin nén lithium-ion 1a d6i twong cé yéu ciu bat

budc theo Luat Hang hoa Nguy hiém.

Déi véi van tai thwong mai, vi du nhw van téi do

bén thi ba, dai ly giao nhan, thi yéu cau dic biét

vé déng géi va nhan ghi phai duwoc giam sat.

D& chuan bi cho mat hang can van chuyén, can

phai tham khao y kién chuyén gia vé vat liéu nguy

hiém. Néu dwoc, vui long tuan tha cac quy dinh

qubc gia chi tiét hon.

Budc hodc niém phong cac tiép diém mé va dong

goi pin theo cach dé dé né khong thé di chuyén

trong bao bi.

Khi virt bé hop pin, hay thao ching khoéi dung

cu va thai boé & noi an toan. Phai tuan tha theo

cac quy dinh chia dia phwong lién quan dén

viéc thai bo pin.

Chi str dung pin cho cac san pham Makita chi

dinh. Lap pin vao san phdm khéng thich hop co

thé gay ra hoa hoan, qua nhiét, n6, hoac ro chét

dién phan.

Néu dung cu khéng dwegc str dung trong mot

thi gian dai, can phai thao pin ra khéi dung

cu.

LUU GI’ CAC HUONG DAN
NAY.
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A THAN TRONG: Chi siv dung pin Makita chinh
hang. Viéc sr dung pin khéng chinh hang Makita,
hoac pin da dwoc stra ddi, co thé dan dén nd pin gay
ra chay, thwong tich va thiét hai ca nhan. N6 ciing sé
lam mét hiéu lwc bao hanh ctia Makita danh cho dung
cu clia Makita va b sac.

Meo duy tri tudi tho t6i da cho
pin
1. Sac hdp pin trwée khi pin bj xa dién hoan toan.
Ludn dirng viéc van hanh dung cu va sac pin
khi ban nhan thay céng suat dung cu bi giam.
2. Khong dwoc phép sac lai mét hop pin da dwoc
sac day. Sac qua mirc sé lam giam tudi tho cuia
pin.
3. Sac pin & nhiét dé phong 10°C - 40°C. Bé cho
hép pin néng ngudi lai dan trwéc khi sac pin.
4. Sac pin sau thang mét 1an néu ban khéng stv
dung dung cu trong mét thei gian dai (hon sau
thang).

11 TIENG VIET
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